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See Eesti standard EVS-ISO 15836-2:2023 sisaldab
rahvusvahelise standardi ISO 15836-2:2019
LInformation and documentation. The Dublin Core
metadata element set. Part 2: DCMI Properties and
classes” identset ingliskeelset teksti.

Ettepaneku rahvusvahelise standardi timbertriiki
meetodil iilevotuks on esitanud EVS/TK 22,

This Estonian Standard EVS-ISO 15836-2:2023
consists of the identical English text of the
International Standard ISO  15836-2:2019
LInformation and documentation. The Dublin Core
metadata element set. Part 2: DCMI Properties and
classes”.

Proposal to adopt the International Standard by
reprint method has been presented by EVS/TK 22,

standardi avaldamist on korraldanud Eesti
Standardimis- ja Akrediteerimiskeskus.

the Estonian Standard has been published by the
Estonian Centre for Standardisation and
Accreditation.

Standard EVS-ISO 15836-2:2023 has been
endorsed with a notification published in the
official bulletin of the Estonian Centre for
Standardisation and Accreditation.

Standard EVS-ISO 15836-2:2023 on joustunud
sellekohase teate avaldamisega EVS Teatajas.

This standard is available from the Estonian Centre
for Standardisation and Accreditation.

Standard on Kkattesaadav Eesti Standardimis- ja
Akrediteerimiskeskusest.

Kasitlusala

See dokument kehtestab Dublin Core’i metaandmete terminite (edaspidi DCMI metaandmete terminite)
kohta kaiva s6navara, millega saab ressursse kirjeldada valdkondadevaheliselt. See sisaldab kdiki DCMI
metaandmete terminite! peamise nimeruumi (edaspidi nimeruumi /terms/) atribuute ja klasse, nagu
need on avaldatud 2012. a DCMI soovituste dokumendis ,DCMI Metadata Terms“ (DCMI-TERMS ja
lisa A). Nagu on selgitatud lisas B, saab neid atribuute ja klasse identifitseerida URI-dena kui linkandmeid.

MARKUS Dublin Core’i metaandmeelementide 15 alguparast terminit, nagu need on maaratletud nimeruumis

https://purl.org/dc/elements/1.1/ (edaspidi nimeruum /elements/1.1/), on samuti dokumenteeritud
DCMI soovitustes ,DCMI Metadata Terms* ja standardis ISO 15836-1.

See dokument ei sisalda jargmisi toetavaid termineid dokumendi ,DCMI Metadata
Terms" spetsifikatsioonist:

a) terminid nimeruumist /elements/1.1/ (mis sisalduvad ka standardis ISO 15836-1);

b) soOnavara kodeerimisskeemid;

c) slntaksi kodeerimisskeemid;

d) DCMI tiiiipide sdnavara;

e) DCMI abstraktse mudeliga seotud terminid.

Nii ISO 15836-1 kui ka see dokument sisaldavad nn 15 pohiterminit, kuid standardis ISO 15368-1
parinevad need nimeruumist /elements/1.1/ ning selles dokumendis nimeruumist /terms/. Selles
dokumendis on terminitel tulenevalt formaalsest domeenist ja ulatuse spetsifikatsioonist semantiliselt
kitsam tdhendus.

1 Kéittesaadav veebilehelt https://purl.org/dc/terms/.
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See dokument ei kitsenda seda, mis vo6ib olla ressurss.

See dokument ei esita erilisi juurutamise juhiseid. Atribuute ja Kklasse kasutatakse tiiiipiliselt
rakendusprofiilide kontekstis, mis piirab véi spetsifitseerib nende kasutuse kohalike v6i valdkondlike
nouete voi pohimotete jargi.

Tagasisidet standardi sisu kohta on véimalik edastada, kasutades EVS-i veebilehel asuvat tagasiside vormi
vOi saates e-kirja meiliaadressile standardiosakond@evs.ee.

ICS 35.240.30

Standardite reprodutseerimise ja levitamise digus kuulub Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonsesse siisteemi voi edastamine tikskdik millises
vormis v6i millisel teel ilma Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskuse kirjaliku loata on keelatud.

Kui Teil on kiisimusi standardite autoridiguse kaitse kohta, votke palun ithendust Eesti Standardimis- ja Akrediteerimiskeskusega:
Koduleht www.evs.ee; telefon 605 5050; e-post info@evs.ee

The right to reproduce and distribute standards belongs to the Estonian Centre for Standardisation and Accreditation

No part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying, without a written permission from the Estonian Centre for Standardisation and Accreditation.

If you have any questions about standards copyright protection, please contact the Estonian Centre for Standardisation and
Accreditation:

Homepage www.evs.ee; phone +372 605 5050; e-mail info@evs.ee
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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards
bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out
through ISO technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical
committee has been established has the right to be represented on that committee. International
organizations, governmental and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of
electrotechnical standardization.

The procedures used to develop this document and those intended for its further maintenance are
described in the ISO/IEC Directives, Part 1. In particular, the different approval criteria needed for the
different types of ISO documents should be noted. This document was drafted in accordance with the
editorial rules of the ISO/IEC Directives, Part 2 (see www.iso.org/directives).

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of
patent rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. Details of any
patent rights identified during the development of the document will be in the Introduction and/or on
the ISO list of patent declarations received (see www.iso.org/patents).

Any trade name used in this document is information given for the convenience of users and does not
constitute an endorsement.

For an explanation of the voluntary nature of standards, the meaning of ISO specific terms and
expressions related to conformity assessment, as well as information about ISO's adherence to the World
Trade Organization (WTO) principles in the Technical Barriers to Trade (TBT) see
www.iso.org/iso/foreword.html.

This document was prepared by Technical Committee ISO/TC 46, Information and documentation,
Subcommittee SC 4, Technical interoperability.

This first edition of ISO 15836-2, together with ISO 15836-1, cancels and replaces ISO 15836:2009, which
has been technically revised. It also incorporates the Technical Corrigendum
[SO 15836:2009/Cor 1:20009.

The main changes compared to the previous edition are as follows:

— the term “elements” has been changed to “properties”;

— properties and classes from the /terms/ namespace, which are not included in ISO 15836-1 have
been added;

— several term definitions have been updated;
— many examples and notes have been added, in order to make this document easier to use.
Alist of all parts in the [SO 15836 series can be found on the ISO website.

Any feedback or questions on this document should be directed to the user’s national standards body. A
complete listing of these bodies can be found at www.iso.org/members.html.
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Introduction

The properties and classes covered in this document are intended to be used in combination with
metadata terms from other, compatible vocabularies in the context of application profiles.

This set of properties and classes is expressed as an RDF vocabulary and may be used for Linked Data.
Each property and class is identified with a global identifier for use in RDF data. Creators of non-RDF
metadata can use the vocabulary in non-RDF contexts, such as XML, JSON, UML and relational databases,
by disregarding both the global identifier and the formal implications of the RDF-specific aspects of term
definitions. Such users can take domain, range, subproperty, and subclass relations as usage suggestions
and focus on the natural-language text of definitions, usage notes, and examples.

DCMI metadata terms are governed by the DCMI Usage Board (DCMI UB)Z2. This document has been
created in close co-operation with the DCMI UB. The aim is to keep this document and DCMI metadata
terms as closely aligned as possible, both concerning the terms and their definitions and notes.

Additional information about the usage of Dublin Core terms is provided by a user guide available at
https://purl.org/metadata/user guide.

DCMI intends to revise the guidelines and link their contents more tightly with DCMI metadata terms.

Several changes have been made to DCMI metadata terms during the preparation of this document. The
reasons for these modifications are varied. DCMI usage guides and the Dublin Core Collection Description
Application Profile have been used as information sources (in the form of added notes) on how to use
given terms. Outdated references have been updated (for instance, the term “Language” is now
recommended to be used with BCP 47 instead of RFC 4646). Some terms and definitions have been
clarified (see, for example, “Available”). There is now additional guidance such as examples for terms like
Date which may have been difficult to use in a uniform way.

There are a few cases in which terms, definitions or notes have been changed (e.g. DateCopyrighted),
because the common practice has changed, or because such practice has been established since the
Dublin Core term was defined.

DCMI Usage Board may make changes and additions to DCMI metadata terms as a part of the on-going
maintenance of Dublin Core. Such modifications should be incorporated into future editions of this
document.

2 https://dublincore.org/usage/
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INTERNATIONAL STANDARD EVS-ISO 15836-2:2023

Information and documentation — The Dublin Core metadata
element set —

Part 2:
DCMI Properties and classes

1 Scope

This document establishes a vocabulary for cross-domain resource description, known as the Dublin Core
metadata terms (hereafter DCMI Metadata Terms). It includes all of the properties and classes in the main
namespace of DCMI Metadata Terms3 (hereafter “the /terms/ namespace”), as published in the DCMI
Recommendation document “DCMI Metadata Terms” of 2012 (DCMI-TERMS and Annex A). As
explained in Annex B, these properties and classes can be identified by URIs for use in linked data.

NOTE The 15 terms of the original Dublin Core Metadata Element Set, as defined in the namespace
https://purl.org/dc/elements/1.1/ (hereafter “the /elements/1.1/ namespace”), are also documented in the DCMI
Recommendation “DCMI Metadata Terms” and in ISO 15836-1.

This document does not contain the following supporting terms from “DCMI Metadata Terms”
specification:

a) terms from the /elements/1.1/ namespace (included in SO 15836-1);
b) vocabulary encoding schemes;

c) syntax encoding schemes;

d) DCMI Type vocabulary;

e) terms related to the DCMI Abstract Model.

Both ISO 15836-1 and this document include the 15 so-called core terms, but in ISO 15836-1 they are
from the /elements/1.1/ namespace, and in this document from the /terms/ namespace. In the latter, the
terms have narrower semantics due to formal domain and range specifications.

This document does not limit what might be a resource.

This document does not provide specific implementation guidelines. The properties and classes are
typically used in the context of an application profile, which constrains or specifies their use in
accordance with local or community-based requirements and policies.

2 Normative references

The following documents are referred to in the text in such a way that some or all of their content
constitutes requirements for this document. For dated references, only the edition cited applies. For
undated references, the latest edition of the referenced document (including any amendments) applies.

ISO 15836-1, Information and documentation — The Dublin Core metadata element set — Part 1: Core
elements

3 Available at: https://purl.org/dc/terms/.
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